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Bizanc és Roma unios politikaja

és az ormény egyhaz'

A nemzetkozi tudomanyossdg régota vart egy vilagnyelven megjelené monografiara, amely
behat6an és kimeritGen foglalkozik az 6rménység €s a bizanci, illetve a romai egyhdz kozotti
kozépkori kapcsolatokkal, mignem 2017 elején napvildagot latott a lengyel Krzysztof Stopka
armenoldgus-torténész professzornak, a krakkai Jagell6 Egyetem armenoldgiai tanszékveze-
t6jének és egyuttal a Collegium Maius rektorhelyettesének a konyve. A kotet a 2002-ben
Varséban, a Lengyel Tudomdnyos Akadémia gondozdsaban Armenia Christiana: Unionistycz-
na polityka Konstantynopola i Rzymu a tozsamosc chrzescijaristwa ormiariskiego cimi munka
angol nyelvi forditasa.

Krzysztof Stopka jol felépitett és hatalmas forrasmennyiséget megmozgato és egy-
dttal inspirativ monografidja hdarom szervesen egymadsra épulé fejezetbdl all. Ezek kozll az
elsé kett6 rovidebb terjedelmd, bevezet6 és egyszersmind 6sszefoglalo jellegli. Az els6 rész-
ben alapvet6 ismereteket kapunk az 6rmény apostoli egyhdz sziiletésérdl, az erételjes go-
rog-romai, majd a még erételjesebb szir egyhazi befolyasrdl, valamint az egyhdzalapité Vila-
gositd Szent Gergely (Surb Crigor Lusaworic’) téritéseir6l. Ugyancsak az elsé fejezetben
mutatja be a szerz6 az 6orménység és az egyre inkdbb politizalé6 6rmény apostoli egyhdz
kapcsolatat a kozépperzsa Szaszanida Birodalommal. A ,pogany” zoroasztrianus vallasu &l-
lamalakulat 428-ban kiterjesztette politikai befolyasat a korabeli 6rmény allamra, és tildozni
kezdte a kereszténységet az orszdgban, illetve a Kaukdzuson tdli régiéban. Az 5. szazad
masodik felére azonban a Szdszanida Birodalom hozzadlldsa radikdlisan megvdltozott.
A Szaszanida Birodalom ugyanis politikai érdekbdl tamogatni kezdte az ellenldbasdval, a
Keletrémai (Bizanci) Birodalommal politikailag és felekezetileg szembefordulé nesztorianu-
sokat, akik kozil nagyon sokan a perzsa dllam teriiletére menekiiltek, és ott egyhazat alapi-
tottak Ktésifon kdzponttal. (EI6zmény: a 431. évi epheszoszi és a 451. évi khalkédoni egye-
temes zsinatok utan szkizma kovetkezett be.) Az 6rmények a nesztorianusokat ellenségként
tartottdk szamon, mivel a perzsak az oszd meg és uralkod] elve alapjan veliik igyekeztek
sakkban tartani az drményeket. Nina Garsoian meghatdrozo kutatdsai alapjan ezt az id6sza-
kot a perzsa fenyegetés idejének nevezik (la menace perse).

A kotet kovetkezS nagy fejezete a 6-12. szazadi periddust 6leli fel. Ebben az id6-
szakban kulcsszerepet kapott a Keletromai, majd a késébbi Bizanci Birodalom felél érkezé
egyhdzi unios politika. Konstantindpoly integralni kivanta az 6rményeket a Bizdnci Biroda-
lomba, és ehhez az ideolégiai alapot az egyhdzi unié kérdése szolgaltatta. Az uniét Bizanc

1 Stopka, Krzysztof: Armenia Christiana: Armenian Religious Identity and the Churches of Constantinople
and Rome (415" Century). Krakow, Jagiellonian University Press, 2017. 368 p. (Jagiellonian Studies in
History, 8.)
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erészakos médon akarta elérni, ami az 6rményekbdl makacs ellenallast, majd pedig hatdro-
zott elutasitast valtott ki. Igaz ugyan, hogy Konstantindpoly erdszakkal rd tudta venni az 6r-
ményeket az egyhdzi unidra, de ez csak atmeneti sikernek bizonyult, mert az 6rmények
- a torténeti forrasok tiikrében - valéjaban csupan idéhdzasbol adtak be a derekukat. Amint
kedvezdbb lett a politikai helyzet, az 6Grmény apostoli egyhaz nemzeti zsinatai (Zofovk’) sem-
misnek nyilvanitottdk a kierGszakolt egyhdazi unidkat. Mindenesetre Bizanc szemében politi-
kai - és f6képpen nem vallasi - okokbdl az engedetlen 6rmények a 6-7. szdzadtdl kezdve
(monofizita, vagy anti-khalkéddnita) eretnekek lettek. Ezt az alaptalan vélekedést id6vel
Roma is magaéva tette. Az ormények a két nagy egyhazzal szemben gyanakvova valtak, és
minden egyes egyhazi unios kozeledést elutasitdan és megvetéssel fogadtak, mert a sajat
egyhazuk ondll6sagara nézve veszélyesnek tartottak azokat. Ez az id6szak volt az tigyneve-
zett bizdnci fenyegetés korszaka (la menace byzantine).

A 6-12. szazad folyaman alakult ki az 6rmények korében az , ostromlott var” szind-
roma. Az ormény felfogds szerint Bizanc és Roma megprobadlta Sket, az igazhitl kereszté-
nyeket politikailag €s konfesszionalisan befolydsa ald vonni. Rdadasul ebben az idészakban
az 6rmények szembe talaltak magukat a terjeszkedd iszlammal is, és mindennek kovetkez-
tében meger6sodott a hitiik, hogy meg kell érizni egyhazuk 6nallésagat. Ebben a korszak-
ban alakult ki az dgynevezett ,harom pogany kozt” szemléletmdd is, amely szerint az iszlam
mellett a két nagy keresztény felekezet is ki akarta terjeszteni a politikai és egyhdzi befolydsat
az orménységre, amit a nemzeti létiik szempontjabdl is veszélyesnek tartottak.

Bizdnc 1045-ben elfoglalta a kozépkori Orményorszagot, és tjfent erészakos téritd
politikdba kezdett az 6rmények korében, ami az ormények biblikus méret(i elvandorldsat
inditotta el az anyaorszagi teriiletekrél. Az 6rmény egyhazfé, a katholikosz is elhagyni kény-
szeriilt anyaorszagi rezidencidjat. A tdmeges elvandorlas egyik kozvetlen kovetkezménye
volt az Ggynevezett szam(izétt kilikiai Ormény Fejedelemség, majd Kirdlysdg megalapitdsa
(a fejedelemség fontos szerepet jatszott a keresztes haboruk idejében). Az 6rmény exodus
masik nagy iranya Kelet-Eurépa volt, azon beliil is a Krim félsziget, illetve a Kijevi Rusz ut6d-
allamainak terilete (Galicia, Halicsi Fejedelemség).

Itt jutunk el a konyv harmadik és egyuttal legnagyobb fejezetéhez, amelynek kzép-
pontjdban a kilikiai Ormény Kirdlysag és Roma kapcsolata dllt. Az 6rménység a 13-15. sz&-
zadban felismerte, hogy politikai megfontolasokbdl, a novekvé iszlam fenyegetés miatt ko-
zelednie kell a latin egyhdzhoz. Ezt az id6szakot egyes armenistak egyhdztorténeti
szempontbdl preunids korszaknak nevezték el. Réma, miutan atvette a meggyengiilt Bizanc
szerepét, egyhazi unios politikaval kivanta magahoz kotni az 6rményeket. Eleinte sikereket is
el tudott konyvelni: szamos kilikiai 6rmény arisztokrata csalad katolizalt, a klérust azonban
nem lehetett meggy6zni. Roma kezdeményezésére tobb unids zsinatot hivtak Ossze a
14. szdzad elsé harmadaban, ahol a két egyhdz teolégusai megyitattdk a vallasi egyestilés
lehet6ségét. A latin egyhdz azonban kemény feltételeket szabott: a latin ritus teljes elfogada-
sat és az 5. szazadban kialakult 6rmény ritus elvetését kovetelte meg. Ezt viszont az 5rmény
apostoli egyhdz kategorikusan visszautasitotta. Az ormények a sikertelen egyhazi uniés kez-
deményezéseket kovetéen 1375-ben a muszlim Mameluk Birodalom alattval6iva valtak.

A novekvé iszlam nyomdsra a 15. szazad els6 évtizedeiben az drmények Gjbdl ke-
resni kezdték a kapcsolatokat a nyugati keresztény vildggal. Ennek a kdzeledésnek volt a
csticspontja az 1439. évi firenzei unids zsinat. A latin egyhaz kiilon targyalt a tandcskozdson
részt vevd, illetve a Kilikiaban székel6 katholikosz dltal delegalt 6rmény teolégusokkal.
Kiemelt szerepet jatszott Lemberg (Lwdw, Lviv) 6rmény apostoli ritust érseksége is. A latin
egyhaz ugyanis kiilon meghivot kildott az érseknek, aki ugyancsak delegaltjai révén részt
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vett a tandcskozdsokon, s6t a lembergi érsekség emberei kdzvetitettek a latin egyhdz és a
kilikiai 6rmény kiildottek kozott is. Firenzében - okulva Roma kordbbi hibaibol - az 6rmény
teologusokat bevonva egy, a katolikushoz igazitott korai 6rmény unitus ritus kidolgozaséan
munkdalkodtak. Végiil latinul, Decretum pro Armenis cimmel megfogalmaztak egy hosszy,
minden részletre kitér6 egyhazi unios nyilatkozatot, amely az 6rmény apostoli egyhdz egye-
stlését volt hivatott elérni RGmaval.

Az egyhazi unié azonban nem kottetett meg, mivel a vallasi egyesiilést tamogat6
VI. Konstantin (Konstandin Vahkac’i, 1429-1439) 6rmény egyhazf6 elhunyt, és belviszaly
vette kezdetét az ormény apostoli egyhazon belil. Egyfeldl a klérus tobbsége nem tamogatta
az egyhazi uniot, masfeldl a papsag jelentds része az egyhazf6i székhelynek az anyaorszag-
ba (pontosabban a régi torténeti székhelyre, Ejmiacinba) térténd visszakoltozését szorgal-
mazta a kilikiai kisebbséggel szemben. Az ellentétek kdvetkeztében az rmény apostoli egy-
haz kettészakadt: Kilikianak és az anyaorszagi terliletnek is lett egy-egy katholikosza, akik
nem ismerték el egymast. Ugyanakkor mindkét egyhazfé harcosan ellenezte a firenzei hata-
rozatokat, mert Roma vildgi és egyhazi befolyasanak a megerésodését latta benne.

A konyv egyetlen nagy hatranya, hogy az eredeti, 2002. évi lengyel és a 2017. évi
angol kiadas kozott masfél évtized telt el, s ez alatt az id6 alatt jelentds Gj kutatdsi eredmé-
nyek sziilettek. Kiilonosen igaz ez a 12-15. szazadra. 2002-2017 kdzott a levéltarakbol és
konyvtarakbdl szamos Gj dokumentum keriilt napvildgra a kozépkori 6rmény-latin egyhazi
kapcsolatokra vonatkozéan, kiilonos tekintettel a kilikiai, illetve a firenzei iddszakra. Ezek
pedig sok tekintetben drnyaljdk a konyvben leirtakat. Példanak okaért, a kozelmdltban keriilt
el6 a Vatikani Apostoli Levéltarbdl egy, a 14. szazad elsé harmadara datalt 66rmény nyelvii
kézirat, a Donatio Constantini korabeli rmény forditdsa. Ez a megkredlt propagandisztikus
irat tulajdonképpen azt a célt szolgalta, hogy ideoldgiai és politikai hatteret biztositson egy
megkotend6 egyhazi uniénak a 14. szazadban. Szamos UGj tudomdnyos kdzlemény és
monografia jelent meg a témdban, amelyek eredményeit a kdnyv fejezeteiben és jegyzetei-
ben sajnos nem leljiik fel. A targyalt konyvben sajnalatos médon nem keriilt sor az alfejeze-
tek atdolgozasara, illetve kiegészitésre, emellett sem a levéltari forrdsjegyzék, sem pedig a
bibliografia nem frissiilt.

Az emlitett hidnyossagok nem csokkentik a konyv felbecsiilhetetlen értékét, és nem
kérdéjelezik meg hianypotlé voltat. A vaskos monografia nemcsak a sziikebb értelemben
vett armenoldgia, hanem a kbzépkori egyetemes egyhdztorténet, valamint az arabisztika, a
bizantinolégia, az iranisztika és a turkolégia (oszmanisztika) miivel6i szamara is megkeriilhe-
tetlen munka. A kotet komoly értékeket hordoz magaban a rekatolizacié kutatdi szamadra is,
mivel nagy segitséget nyujt ahhoz, hogy vilagosan megértsiik a 17-18. szdzadilengyelorszagi/
galiciai (1630), erdélyi (1689) és anatdliai (1742) érmény egyhdzi unidk, valamint a kora
Gjkori 6rménykatolikus (unitus) egyhdz megsziiletésének torténelmi gyokereit. Krzysztof
Stopka professzornak, a nagy mudlttal és tekintéllyel rendelkezé vilaghiri lengyel armenolé-
giai iskola mélto képviselGjének a konyve értékes, szamtalan tanulsaggal szolgdlé munka, és
igy jo szivvel ajanljuk a torténettudomany mdvel6i szamara.

Nagy Kornél*

* A szerz$ a Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont Torténettudomadnyi Intézetének tudomanyos fémunkatarsa
(1097 Budapest, Téth Kdlman u. 4., nagy.kornel@abtk.hu).
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